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VORWORT 
FOREWORD

LIEBE LESERINNEN,
LIEBE LESER,

DEAR  
READERS,

willkommen zu einem spannenden Rück- und Ausblick!

Mit diesem Bildband möchten wir Ihnen unsere be-
reits abgeschlossenen Bauvorhaben vorstellen und 
Ihnen eine Vorschau auf einige ganz besondere Pro- 
jekte geben, die wir in den nächsten Jahren reali- 
sieren werden. 

Die beeindruckenden Fotos des renommierten Archi-
tekturfotografen HGEsch bieten Ihnen einzigartige 
Perspektiven auf die Vielfalt unserer Projekte. Sie zei-
gen, wie wir unterschiedlichste Aufgaben meisterhaft 
gelöst haben. Unsere Stärke liegt darin, verschiedene 
Herausforderungen zu bewältigen, die individuellen 
Anforderungen unserer Kunden und Nutzer zu erfül-
len und Projekte in höchster Qualität abzuschließen. 
Das haben wir bei all unseren bisherigen Bauvorha-
ben bewiesen, und wir erfüllen diesen Anspruch auch 
bei unseren neuen Projekten!

Ein herzliches Dankeschön geht an unsere Kunden, 
die beteiligten Genehmigungsbehörden und unsere 
Gesellschafter für ihr Vertrauen. Besonderer Dank gilt 
unseren Geschäftspartnern, den jeweiligen Projekt-
beteiligten sowie vor allem unseren Mitarbeiterinnen 
und Mitarbeitern, die mit ihrem Know-how und Enga-
gement maßgeblich zum Gelingen der Projekte bei-
getragen haben. Gemeinsam mit ihnen freuen wir uns 
jetzt auf die neuen Aufgaben.

Wir wünschen Ihnen viel Freude beim Durchblättern 
und Betrachten!

GERD HEBEBRAND 
DIPLOM-KAUFMANN	
GESCHÄFTSFÜHRER  
GESELLSCHAFTER /
MANAGING PARTNER

MARKUS VOLK
DIPLOM-INGENIEUR (FH)
BETRIEBSWIRT (VWA)
GESCHÄFTSFÜHRER / COO

KAI SCHEIBLE
DIPLOM-BETRIEBSWIRT (FH)
GESCHÄFTSFÜHRER / CFO

Welcome to an exciting retrospective and outlook!
 
With this illustrated book, we would like to present 
our completed construction projects and offer you 
a preview of some truly special developments 
that we will be implementing in the coming 
years.

The impressive photographs by renowned architectur-
al photographer HGEsch provide unique perspectives 
on the diversity of our projects. They show how we have 
masterfully solved a wide range of tasks. Our strength  
lies in tackling diverse challenges, meeting the indi-
vidual needs of our clients and users, and completing 
projects to the highest standard. We have proven this 
with all of our previous developments – and we are 
committed to upholding these standards in our future 
projects.

A heartfelt thank you goes to our clients, the involved 
approving authorities, and our shareholders for their 
trust. We would also like to express our sincere grati-
tude to our business partners, all the people involved 
in the various projects, and, above all, to our employ-
ees, whose expertise and commitment have been in-
strumental in the success of these projects. Togeth-
er with them, we now look forward to the new tasks 
ahead of us.

We hope you enjoy browsing through these pages!
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ÜBER UNS 
ABOUT US

PLANEN. BAUEN. 
WERTE SCHAFFEN.

PLANNING. BUILDING.
CREATING VALUE.

Seit unserer Gründung im Jahr 2002 hat die P+B 
Group eine beeindruckende Erfolgsgeschichte ge-
schrieben, geprägt von zahlreichen erstklassigen 
Bauvorhaben. Unser Portfolio ist vielfältig: Wir ent-
wickeln und bauen Stadtquartiere wie das mehrfach 
ausgezeichnete Parkend in Frankfurt mit 812  Woh-
nungen, Einfamilienhäuser, Geschosswohnungen 
ebenso wie Büros, Einzelhandelsflächen, Hotel- und 
Studierenden-Apartments.

Dank unserer finanzstarken Gesellschafter setzen wir 
Projekte mit einem hohen Anteil an Eigenkapital um. 
Bislang haben wir Bauvorhaben in Höhe von 800 Mil-
lionen Euro realisiert. Mit rund 35 Mitarbeitenden an 
unserem Hauptsitz in Troisdorf sowie an den Stand-
orten in Frankfurt und Stuttgart befinden wir uns auf 
einem dynamischen Wachstumskurs und verfügen 
über ein Projektvolumen von circa einer Milliarde Euro.

Langfristige Wertsteigerung und nachhaltiger Ver-
mögenszuwachs sind die Markenzeichen unserer Im-
mobilien. Angesichts des Klimawandels und knapper 
Ressourcen haben wir Nachhaltigkeit zunehmend in 
den Mittelpunkt unserer Projekte gerückt. 

Ein herausragendes Beispiel ist das Stadtquartier NEU-
LAND® Neuss mit rund 600 Wohneinheiten. Entstehen 
wird ein urbanes Quartier, das ökologisch nachhaltig 
und urenkelfähig ist: verantwortungsvoll geplant, um-
weltschonend gebaut, mit Blick auf die Bedürfnis-
se heutiger und künftiger Generationen. Bereits vor 
dem ersten Spatenstich hat die Deutsche Gesellschaft 
für Nachhaltiges Bauen e. V. unserem Projekt 
das Prädikat „Nachhaltiges Quartier – DGNB Vor-
zertifikat in Platin“ verliehen. Zudem erhielt 
NEULAND® Neuss die Auszeichnung als „Klima
Quartier.NRW“. Mit dem Quartier  15 in Frankfurt-
Praunheim haben wir ein weiteres Stadtquartier der 
von uns entwickelten Marke NEULAND® in Planung.

Auch für unser Projekt in Stuttgart streben wir 
eine LEED-Gold-Zertifizierung an: In unmit-
telbarer Nähe zum Hauptbahnhof wird unter 
Einbeziehung des denkmalgeschützten Gebäu
des der ehemaligen Bahndirektion ein zukunfts- 
weisendes Ensemble entstehen, das innovative Ar-
beitswelten für die öffentliche Verwaltung und Unter-
nehmen bietet. Vorgesehen sind zudem Wohnungen 
sowie Flächen für Handel, Gastronomie und Kultur. 

Nachhaltig konzipiert sind auch unser geplantes 
Wohnensemble Wingertshöfe in Bonn-Ramers- 
dorf sowie unsere zuletzt fertiggestellten Bauvorha-
ben: Das Bürohaus POLARIS OFFICE im Synergie-
park Stuttgart-Vaihingen erhielt im Jahr 2024 die 
LEED-Gold-Zertifizierung. Unsere beiden jüngsten 
Apartmenthotels der Marke CAMPO NOVO Business 
sind im KfW-40-Standard errichtet und erfüllen die 
GEG-2024-Norm. 

Marktkenner zählen uns zu den Besten.

Since our founding in 2002, P+B Group has built 
an impressive track record marked by numerous 
high-quality construction projects. Our portfolio is 
diverse: we develop and build urban quarters, in-
cluding the award-winning Parkend in Frankfurt with 
812 residential units, as well as single-family homes, 
apartment complexes, office buildings, retail spaces, 
hotels, and student apartments. 

Thanks to our financially strong shareholders, we re-
alise projects with a high proportion of equity capital. 
To date, we have implemented construction projects 
worth €800 million. With around 35 employees at our 
headquarters in Troisdorf and at our offices in Frank-
furt and Stuttgart, we are on a dynamic growth path 
and currently managing a project volume of approxi-
mately one billion euros. 

Long-term appreciation in value and sustainable as-
set growth are the hallmarks of our real estate. In re-
sponse to climate change and resource scarcity, we 
have increasingly made sustainability the focus of our 
projects. 

A prime example is the development of the NEU-
LAND® Neuss quarter with around 600 residential 
units. It will be an urban district that is ecologically 
sustainable and future-proof – responsibly planned, 
environmentally friendly in its construction, and de-
signed to meet the needs of both current and future 
generations. Even before the ground-breaking cere-
mony, the project received the distinction “Sustain
able District – DGNB Pre-Certificate in Platinum” from 
the German Sustainable Building Council (DGNB). 
NEULAND® Neuss was also awarded the “KlimaQuar-
tier.NRW” seal. With Quartier 15 in Frankfurt’s Praun-
heim district, we are currently planning another ur-
ban neighbourhood under our NEULAND® brand.

We are also aiming for LEED Gold certification for 
our project in Stuttgart: located in the immediate vi-
cinity of the main railway station and incorporating 
the listed building of the former Railway Directorate, 
a forward-looking ensemble will be created that of-
fers innovative working environments for both public 
administration and private businesses. The develop-
ment will also include residential units and space for 
retail, gastronomy, and cultural uses. 

Our planned residential ensemble Wingertshöfe 
in Bonn-Ramersdorf, along with our most recently 
completed projects, are also designed with sus-
tainability in mind: The POLARIS OFFICE building 
at the Synergiepark Stuttgart-Vaihingen received 
LEED Gold certification in 2024. Our two newest 
apartment hotels under the CAMPO NOVO Business 
brand were built  to KfW-40 standards and comply 
with the GEG24 regulation. 

Industry experts rank us among the very best. 
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CAMPO NOVO BUSINESS 
ESCHBORN

OBJEKTART
179 EXKLUSIVE, MÖBLIERTE EINZEL- 
UND DOPPELAPARTMENTS (LÖFFEL-
FERTIG) 

LAGE
ALFRED-HERRHAUSEN-ALLEE 2 – 4, 
ESCHBORN

ARCHITEKT
BLFP PLANUNGS GMBH, FRIEDBERG

BAUZEIT
04/2022 – 05/2024

TYPE OF PROPERTY
179 EXCLUSIVE, FULLY FURNISHED 
SINGLE  AND DOUBLE APARTMENTS 
(READY TO MOVE IN ONLY WITH A 
SUITCASE)

LOCATION
ALFRED-HERRHAUSEN-ALLEE 2 – 4, 
ESCHBORN

ARCHITECTS
BLFP PLANUNGS GMBH, FRIEDBERG

CONSTRUCTION PERIOD
04/2022 – 05/2024
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CAMPO NOVO BUSINESS  
ESCHBORN
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CAMPO NOVO BUSINESS  
ESCHBORN
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CAMPO NOVO BUSINESS  
ESCHBORN
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CAMPO NOVO BUSINESS  
ESCHBORN
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CAMPO NOVO BUSINESS  
ESCHBORN
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CAMPO NOVO BUSINESS  
ESCHBORN
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CAMPO NOVO BUSINESS  
ESCHBORN
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POLARIS OFFICE &  
CAMPO NOVO BUSINESS  
STUTTGART-VAIHINGEN

OBJEKTART
POLARIS OFFICE: 14.500 M2 EXKLU
SIVE BÜROFLÄCHEN, LEED-GOLD-
ZERTIFIZIERUNG 

CAMPO NOVO BUSINESS: 259 EXKLU-
SIVE, MÖBLIERTE EINZEL- UND DOP-
PELAPARTMENTS (LÖFFELFERTIG)

LAGE
AM WALLGRABEN 142 + 144,  
STUTTGART

ARCHITEKT
BLFP PLANUNGS GMBH, FRIEDBERG

BAUZEIT
08/2021 – 12/2023

TYPE OF PROPERTY
POLARIS OFFICE: 14,500 M2 OF 
PREMIUM OFFICE SPACE, LEED GOLD 
CERTIFIED

CAMPO NOVO BUSINESS:  
259 EXCLUSIVE, FULLY FURNISHED 
SINGLE AND DOUBLE APARTMENTS
(READY TO MOVE IN ONLY WITH A 
SUITCASE)

LOCATION
AM WALLGRABEN 142 + 144,  
STUTTGART

ARCHITECTS
BLFP PLANUNGS GMBH, FRIEDBERG

CONSTRUCTION PERIOD
08/2021 – 12/2023
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POLARIS OFFICE & CAMPO NOVO BUSINESS 
STUTTGART-VAIHINGEN
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POLARIS OFFICE & CAMPO NOVO BUSINESS 
STUTTGART-VAIHINGEN
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POLARIS OFFICE & CAMPO NOVO BUSINESS 
STUTTGART-VAIHINGEN
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POLARIS OFFICE & CAMPO NOVO BUSINESS 
STUTTGART-VAIHINGEN
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POLARIS OFFICE & CAMPO NOVO BUSINESS 
STUTTGART-VAIHINGEN
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POLARIS OFFICE & CAMPO NOVO BUSINESS 
STUTTGART-VAIHINGEN
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POLARIS OFFICE & CAMPO NOVO BUSINESS 
STUTTGART-VAIHINGEN
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NEULAND®

NEUSS
OBJEKTART
50.000 M2 GRUNDSTÜCK, QUARTIERS- 
ENTWICKLUNG MIT MEHR ALS  
600 WOHNUNGEN 

LAGE
FURTHER STRASSE / JOSEFSTRASSE / 
WEISSENBERGER WEG / ZUFUHR-
STRASSE, NEUSS

ARCHITEKT
KADAWITTFELDARCHITEKTUR, 
AACHEN

BAUBEGINN
2025

TYPE OF PROPERTY
50,000 M2 SITE, NEIGHBOURHOOD 
DEVELOPMENT WITH MORE THAN 
600 FLATS

LOCATION
FURTHER STRASSE / JOSEFSTRASSE / 
WEISSENBERGER WEG / ZUFUHR-
STRASSE, NEUSS

ARCHITECTS
KADAWITTFELDARCHITEKTUR, 
AACHEN

START OF CONSTRUCTION
2025
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NEULAND® 
NEUSS
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NEULAND® 
NEUSS
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NEULAND® 
NEUSS
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NEULAND® 
NEUSS
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ALTE BAHNDIREKTION / WEINBERGQUARTIER
STUTTGART

OBJEKTART
13.400 M2 GRUNDSTÜCK, GEMISCHTES 
QUARTIER MIT BÜRO- UND WOHN-
FLÄCHEN

LAGE
HAUPTBAHNHOF, STUTTGART

ARCHITEKT
WILLWERSCH ARCHITEKTEN, 
STUTTGART

BAUBEGINN
2026 / 2027

TYPE OF PROPERTY
13,400 M2 SITE, MIXED-USE DEVELOP-
MENT WITH OFFICE AND RESIDEN-
TIAL SPACES

LOCATION
MAIN STATION, STUTTGART

ARCHITECTS
WILLWERSCH ARCHITEKTEN, 
STUTTGART

START OF CONSTRUCTION
2026 / 2027
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ALTE BAHNDIREKTION / WEINBERGQUARTIER 
STUTTGART
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ALTE BAHNDIREKTION / WEINBERGQUARTIER 
STUTTGART
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ALTE BAHNDIREKTION / WEINBERGQUARTIER 
STUTTGART
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ALTE BAHNDIREKTION / WEINBERGQUARTIER 
STUTTGART
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ALTE BAHNDIREKTION / WEINBERGQUARTIER 
STUTTGART
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CAMPO NOVO
MANNHEIM

OBJEKTART
208 KOMFORTABLE, MÖBLIERTE 
EINZEL- UND DOPPELAPARTMENTS

LAGE
BIRKENAUER STRASSE, MANNHEIM

ARCHITEKT
BLFP PLANUNGS GMBH, FRIEDBERG

BAUZEIT
2018 – 2019

TYPE OF PROPERTY
208 COMFORTABLE, FURNISHED 
SINGLE AND DOUBLE APARTMENTS

LOCATION
BIRKENAUER STRASSE, MANNHEIM

ARCHITECTS
BLFP PLANUNGS GMBH, FRIEDBERG

CONSTRUCTION PERIOD
2018 – 2019
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CAMPO NOVO 
MANNHEIM
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CAMPO NOVO 
MANNHEIM
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CAMPO NOVO 
MANNHEIM
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ALEXANDERSTRASSE
STUTTGART

OBJEKTART
19 HOCHWERTIG AUSGESTATTETE 
EIGENTUMSWOHNUNGEN 

LAGE
ALEXANDERSTRASSE 18 + 20, 
STUTTGART

ARCHITEKT
WILLWERSCH ARCHITEKTEN, 
STUTTGART

BAUZEIT
2012 – 2014

TYPE OF PROPERTY
19 CONDOMINIUMS WITH HIGH-
QUALITY FURNISHINGS

LOCATION
ALEXANDERSTRASSE 18 + 20, 
STUTTGART

ARCHITECTS
WILLWERSCH ARCHITEKTEN, 
STUTTGART

CONSTRUCTION PERIOD
2012 – 2014
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ALEXANDERSTRASSE 
STUTTGART
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OBJEKTART
86 REIHENHÄUSER UND 
DOPPELHAUSHÄLFTEN 

LAGE
SORBENSTRASSE, FRANKFURT-
NIEDER-ERLENBACH

ARCHITEKT
KREILING ROSNER ARCHITEKTEN

BAUZEIT
2010 – 2012

TYPE OF PROPERTY
86 TERRACED HOUSES AND SEMI-
DETACHED HOUSES

LOCATION
SORBENSTRASSE, FRANKFURT-
NIEDER-ERLENBACH

ARCHITECTS
KREILING ROSNER ARCHITEKTEN

CONSTRUCTION PERIOD
2010 – 2012

NEW ERLENBACH  
NIEDER-ERLENBACH
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NEW ERLENBACH  
NIEDER-ERLENBACH
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NEW ERLENBACH  
NIEDER-ERLENBACH



90  
––– 
91

OBJEKTART
111 REIHENHÄUSER UND 
DOPPELHAUSHÄLFTEN 

LAGE
BAD VILBEL

ARCHITEKT
HEINZ HENNES

BAUZEIT
2007 – 2008

TYPE OF PROPERTY
111 TERRACED HOUSES AND 
SEMI-DETACHED HOUSES

LOCATION
BAD VILBEL

ARCHITECTS
HEINZ HENNES

CONSTRUCTION PERIOD
2007 – 2008

AUF DER SCHEER
BAD VILBEL



92  
––– 
93

AUF DER SCHEER 
BAD VILBEL
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AUF DER SCHEER 
BAD VILBEL
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BRAHMS WOHNPARK 
SCHÖNAICH

OBJEKTART
12 REIHEN-/DOPPELHÄUSER UND  
20 EIGENTUMSWOHNUNGEN

LAGE
MAX-EYTH-STRASSE, SCHÖNAICH

ARCHITEKT
ARCHITEKTURBÜRO EDMUND DÜLL 

BAUZEIT
2008 – 2009

TYPE OF PROPERTY
12 TERRACED / SEMI-DETACHED 
HOUSES AND 20 CONDOMINIUMS

LOCATION
MAX-EYTH-STRASSE, SCHÖNAICH

ARCHITECTS
ARCHITEKTURBÜRO EDMUND DÜLL, 

CONSTRUCTION PERIOD
2008 – 2009
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BRAHMS WOHNPARK 
SCHÖNAICH
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WERNAU HOCH3 
WERNAU

OBJEKTART
3 MEHRFAMILIENHÄUSER MIT  
27 EIGENTUMSWOHNUNGEN

LAGE
ROBERT-BOSCH-STRASSE, WERNAU

ARCHITEKT
ARCHITEKTURBÜRO EDMUND DÜLL 

BAUZEIT
2009 – 2010

TYPE OF PROPERTY
3 MULTI-FAMILY HOUSES WITH  
27 CONDOMINIUMS

LOCATION
ROBERT-BOSCH-STRASSE, WERNAU

ARCHITECTS
ARCHITEKTURBÜRO EDMUND DÜLL, 

CONSTRUCTION PERIOD
2009 – 2010
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WERNAU HOCH3 
WERNAU
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NEULAND® Q15 
FRANKFURT-PRAUNHEIM

OBJEKTART
14 HA QUARTIERSENTWICKLUNG MIT 
GEMISCHTER NUTZUNG

LAGE
FRANKFURT-PRAUNHEIM

TYPE OF PROPERTY
14 HA MIXED-USE NEIGHBOURHOOD 
DEVELOPMENT

LOCATION
FRANKFURT-PRAUNHEIM
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CAMPO NOVO 
FREIBURG

OBJEKTART
305 KOMFORTABLE, MÖBLIERTE 
EINZELAPARTMENTS

LAGE
MUNZINGER STRASSE, FREIBURG

ARCHITEKT 
BFK ARCHITEKTEN, STUTTGART

BAUZEIT
2018 – 2019

TYPE OF PROPERTY
305 COMFORTABLE, FURNISHED 
SINGLE APARTMENTS

LOCATION
MUNZINGER STRASSE, FREIBURG

ARCHITECTS
BFK ARCHITEKTEN, STUTTGART

CONSTRUCTION PERIOD
2018 – 2019
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CAMPO NOVO 
FREIBURG
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CAMPO NOVO 
FREIBURG

OBJEKTART
326 KOMFORTABLE, MÖBLIERTE 
EINZEL- UND DOPPELAPARTMENTS

LAGE
ZOLLHALLENSTRASSE, FREIBURG

ARCHITEKT
WILLWERSCH ARCHITEKTEN, 
STUTTGART

BAUZEIT
2013 – 2014

TYPE OF PROPERTY
326 COMFORTABLE, FURNISHED 
SINGLE AND DOUBLE APARTMENTS

LOCATION
ZOLLHALLENSTRASSE, FREIBURG

ARCHITECTS
WILLWERSCH ARCHITEKTEN, 
STUTTGART

CONSTRUCTION PERIOD
2013 – 2014
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CAMPO NOVO 
FREIBURG
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CAMPO NOVO 
FREIBURG
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QUARTIERSENTWICKLUNG PARKEND 
FRANKFURT

OBJEKTART
812 EXKLUSIVE EIGENTUMSWOHNUN-
GEN IN 18 BAUKÖRPERN 

LAGE
EUROPAVIERTEL FRANKFURT

ARCHITEKT
WENTZ & CO., FRANKFURT

BAUZEIT
2011 – 2018

TYPE OF PROPERTY
812 EXCLUSIVE CONDOMINIUMS IN  
18 BUILDINGS

LOCATION
EUROPAVIERTEL FRANKFURT

ARCHITECTS
WENTZ & CO., FRANKFURT

CONSTRUCTION PERIOD
2011 – 2018
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QUARTIERSENTWICKLUNG PARKEND 
FRANKFURT
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QUARTIERSENTWICKLUNG PARKEND 
FRANKFURT
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QUARTIERSENTWICKLUNG PARKEND 
FRANKFURT
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QUARTIERSENTWICKLUNG PARKEND 
FRANKFURT
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QUARTIERSENTWICKLUNG PARKEND 
FRANKFURT
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QUARTIERSENTWICKLUNG PARKEND 
FRANKFURT
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PARKEND 
FRANKFURT
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CAMPO NOVO  
STUTTGART-VAIHINGEN

OBJEKTART
173 KOMFORTABLE, MÖBLIERTE EIN-
ZEL- UND DOPPELAPARTMENTS,  
2 GEWERBEEINHEITEN

LAGE
ERNSTHALDENSTRASSE, 
STUTTGART-VAIHINGEN

ARCHITEKT
WILLWERSCH ARCHITEKTEN, 
STUTTGART

BAUZEIT
2010 – 2011

TYPE OF PROPERTY
173 COMFORTABLE, FURNISHED 
SINGLE AND DOUBLE APARTMENTS,  
2 COMMERCIAL UNITS

LOCATION
ERNSTHALDENSTRASSE, 
STUTTGART-VAIHINGEN

ARCHITECTS
WILLWERSCH ARCHITEKTEN, 
STUTTGART

CONSTRUCTION PERIOD
2010 – 2011
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CAMPO NOVO 
STUTTGART-VAIHINGEN



140  
––––– 
141

CAMPO NOVO / CAMPO NOVO BUSINESS 
MAINZ

OBJEKTART
747 KOMFORTABLE, MÖBLIERTE 
EINZEL- UND DOPPELAPARTMENTS 

LAGE
ANNI-EISLER-LEHMANN-STRASSE,  
MAINZ

ARCHITEKT
BLFP PLANUNGS GMBH, FRIEDBERG

BAUZEIT
2015 – 2018

TYPE OF PROPERTY
747 COMFORTABLE, FURNISHED 
SINGLE AND DOUBLE APARTMENTS

LOCATION
ANNI-EISLER-LEHMANN-STRASSE,  
MAINZ

ARCHITECTS
BLFP PLANUNGS GMBH, FRIEDBERG

CONSTRUCTION PERIOD
2015 – 2018
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CAMPO NOVO / CAMPO NOVO BUSINESS 
MAINZ 
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CAMPO NOVO / CAMPO NOVO BUSINESS 
MAINZ 
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CAMPO NOVO / CAMPO NOVO BUSINESS 
MAINZ 
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MOULINSRING 
BAD VILBEL

OBJEKTART
3 MEHRFAMILIENHÄUSER, REIHEN- 
UND DOPPELHÄUSER

LAGE
PESTALOZZISTRASSE,  
MOULINSRING 52–56, BAD VILBEL

ARCHITEKT
HEINZ HENNES

BAUZEIT
2002 – 2004

TYPE OF PROPERTY
3 MULTI-FAMILY HOUSES, TERRACED 
AND SEMI-DETACHED HOUSES

LOCATION
PESTALOZZISTRASSE,  
MOULINSRING 52–56, BAD VILBEL

ARCHITECTS
HEINZ HENNES

CONSTRUCTION PERIOD
2002 – 2004
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MOULINSRING 
BAD VILBEL
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MOULINSRING 
BAD VILBEL
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WINGERTSHÖFE 
BONN 

OBJEKTART
60 EXKLUSIVE EIGENTUMS
WOHNUNGEN 

LAGE
KÖNIGSWINTERER STRASSE, 
BONN-RAMERSDORF

ARCHITEKT
RALPH SCHWEITZER

BAUBEGINN
2025 / 2026

TYPE OF PROPERTY
60 PREMIUM CONDOMINIUMS

LOCATION
KÖNIGSWINTERER STRASSE, 
BONN-RAMERSDORF

ARCHITECTS
RALPH SCHWEITZER

START OF CONSTRUCTION
2025 / 2026
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WINGERTSHÖFE 
BONN 
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WINGERTSHÖFE 
BONN 
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P+B GROUP 
TROISDORF, GENKER STRASSE 2 – 4
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HGESCH 
HGESCH

HGESCH HGESCH

Hans Georg Esch, geboren 1964 in Neuwied, hat 
eine klassische Fotoausbildung absolviert. Seit 1989 
arbeitet er als freischaffender Architekturfotograf 
für nationale und internationale Architekturbüros 
und zählt heute zu den renommiertesten Vertretern 
seines Fachs. Neben Auftragsarbeiten ist dabei ein 
eigenständiges Œuvre freier künstlerischer Arbeit 
getreten, in dem Esch den Blick auf die gesamte Um-
gebung öffnet. Bekannt geworden sind die vielfach 
international ausgestellten und in mehreren Buch-
publikationen veröffentlichten Serien wie »Megaci-
ties«, »City and Structure« oder »Cities Unknown«, 
die sich mit heutigen Boomcities westlicher wie ins-
besondere auch asiatischer Prägung beschäftigen.  
 
Esch lebt und arbeitet in Hennef/Stadt Blankenberg.

Hans Georg Esch, born in 1964 in Neuwied, completed 
a classical training in photography. Since 1989, he has 
worked as a freelance architectural photographer for 
national and international architecture offices. Today, 
he ranks among the most renowned representatives 
of his profession. Alongside commissioned projects, 
Esch has created an independent body of artistic 
work in which he broadens the view to encompass the 
entire surrounding environment. Gaining particular 
recognition are his series such as »Megacities«, »City 
and Structure«, and »Cities Unknown«, which have 
been exhibited internationally on numerous occasions 
and published in several books. These series explore 
today’s booming cities, shaped shaped by both West-
ern and, above all, Asian influences.
 
Esch lives and works in Hennef/Stadt Blankenberg, 
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